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INFORME DEL SECRETARIO GENERAL SOBRE LA FUERZA DE DESPLIEGUE
PREVENTIVO DE LAS NACIONES UNIDAS PRESENTADO DE CONFORMIDAD
CON LA RESOLUCION 1142 (1997) DEL CONSEJO DE SEGURIDAD

I. INTRODUCCION

1. El presente informe se ha preparado de conformidad con lo dispuesto en la
resolucién 1142 (1997) del Consejo de Seguridad, de 4 de diciembre de 1997, en
la que el Consejo decidié prorrogar el mandato de la Fuerza de Despliegue
Preventivo de las Naciones Unidas (UNPREDEP) por ultima vez hasta el 31 de
agosto de 1998. EI Consejo también me pidi6 que le presentara, antes del 1° de
junio de 1998, un informe sobre las modalidades de la liquidacion de la
UNPREDEP, incluidas medidas practicas para el retiro completo del componente
militar inmediatamente después de la liquidacion, y que formulara

recomendaciones sobre el tipo de presencia internacional que resultaria mas
apropiada en la ex Republica Yugoslava de Macedonia después del 31 de agosto
de 1998. En el presente informe se responde a las solicitudes hechas por el
Consejo y se resefian los acontecimientos ocurridos en la zona de la mision desde
mi ultimo informe, de fecha 20 de noviembre de 1997 (S/1997/911).

ll. COMPOSICION, EFECTIVOS Y MANDATO DE LA FUERZA DE
DESPLIEGUE PREVENTIVO DE LAS NACIONES UNIDAS

2. En el periodo que se examina, el mandato de la UNPREDEP no ha experimentado
cambios. El jefe de la misién continda siendo el Sr. Henryk J. Sokalski, mi
Representante Especial. El jefe del componente militar es el Comandante de la

Fuerza, General de Brigada Bent Sohnemann (Dinamarca).

3. De conformidad con lo dispuesto en la resolucion 1110 (1997) del Consejo de
Seguridad, de 28 de mayo de 1997, la reducciéon gradual de 300 hombres (oficiales
y tropas) del componente militar de la UNPREDEP lleg6 a su término el 30 de
noviembre de 1997, con lo que los efectivos de la Fuerza quedaron reducidos a
750 hombres. Al mismo tiempo, el ndmero total de puestos de observacion se
redujo de 19 a 8, todos ellos situados en localidades estratégicas a lo largo de

la frontera con Albania y la RepuUblica Federativa de Yugoslavia.
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4, El componente militar consiste en dos batallones de infanteria mecanizada:

un batallén nérdico mixto y una fuerza de tareas del ejército de los Estados

Unidos, cada uno de 350 hombres, apoyados por una seccidon de ingenieria pesada
de Indonesia compuesta de 50 hombres. El batallon estadounidense consiste en

dos compafilas de linea y una compafia de cuartel general. Una compafiia de linea
cumple tareas en la zona fronteriza a partir de cuatro puestos de observacion
permanentes y el campamento de base de una compafila de avanzada, en tanto que la
otra compafia cumple funciones de fuerza de reserva y de reaccion rapida. El
batallén nérdico, que también consiste en una compafia de cuartel general y dos
compafiias de linea, da dotacibn a cuatro puestos de observacién, un puesto de
observaciéon de comunicaciones por satélite, de dotacién permanente, una base

de patrullas en Ohrid y, dos puestos de mando de compafias. Ademas, hay

35 observadores militares y 26 observadores de policia civil. El ndamero

autorizado de miembros del componente civil, incluido el personal local, es de

203 personas. El personal civil internacional y el personal militar procede de

48 paises.

5. Ademas de las patrullas en las comunidades y fronteras que llevan a cabo
regularmente la policia civil y los observadores militares, durante el periodo

de que se informa, el personal militar de la UNPREDEP ha venido haciendo unas
400 patrullas por semana. Para poder cumplir las tareas que se le han
encomendado en la frontera occidental del pais, al contar con menos efectivos,

el componente militar ha aumentado la flexibilidad de sus patrullas y ha

recurrido con mayor frecuencia a los puestos temporales de observacion. En
respuesta a la crisis ocurrida en Kosovo, la UNPREDEP ha aumentado sus patrullas
en la frontera con la Republica Federativa de Yugoslavia, utilizando elementos

de tierra y de aire. También ha establecido puestos temporales de observacion
activos las 24 horas al dia que informan sobre las actividades observadas en las
fronteras en toda su zona de operaciones. Han comenzado a despacharse patrullas
en embarcaciones en los lagos Ohrid y Prespa. Sin embargo, el nimero actual de
efectivos no permitira seguir llevando a cabo actividades de supervision de

tanta intensidad durante mucho tiempo.

6. El componente civil de la UNPREDEP ha continuado desempefiando una funcién
importante en el cumplimiento del mandato de buenos oficios de mi Representante
Especial, sosteniendo un didlogo activo con las autoridades y todas las demas
fuerzas politicas importantes del pais. Ha seguido de cerca el curso de los
acontecimientos en la Republica, incluidas posibles esferas de conflicto, asi

como el estado de la aplicacion de las normas internacionales de derechos
humanos. Ha ofrecido asistencia para fortalecer el didlogo entre las distintas
partes, alentando las comunicaciones politicas e interétnicas, con miras a

aliviar posibles tiranteces y promover la comprension entre los diversos

segmentos de la poblacion. También ha prestado asistencia en la capacitacion de
los oficiales encargados del cumplimiento de la ley. La UNPREDEP ha continuado
cooperando estrechamente con la Misibn de Observacion Spillover en Skopje de la
Organizacion para la Seguridad y la Cooperacion en Europa (OSCE). La misién
coopera también con la Misidon de Observacion de la Comisién Europea, establecida
recientemente, en las actividades que lleva a cabo en el pais.

7. Gracias al apoyo recibido de varios gobiernos, organizaciones
internacionales y organizaciones no gubernamentales, la UNPREDEP ha logrado
movilizar recursos extrapresupuestarios para llevar adelante sus actividades de
buenos oficios y llegar al sector social por conducto de una serie de proyectos.
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lll. COOPERACION INTERINSTITUCIONAL Y ACTIVIDADES DE
OTRAS ORGANIZACIONES, ORGANISMOS Y PROGRAMAS DE
LAS NACIONES UNIDAS

8. Durante el periodo de que se informa, un nimero cada vez mayor de
organizaciones, organismos y programas del sistema de las Naciones Unidas ha
llevado adelante una amplia gama de actividades en la ex Republica Yugoslava de
Macedonia. A partir del 1° de junio de 1998 se inaugurara en Skopje una oficina
del Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo que aumentard aun mas la
coordinacién interinstitucional de diversos proyectos de desarrollo que se

ejecutan en la Republica.

9. Conforme a lo indicado en el informe que presenté al Consejo el 20 de
noviembre de 1997 (S/1997/911), mi Representante Especial convocé en Skopje, del
10 al 12 de marzo de 1998, una reunion consultiva de entidades del sistema de
las Naciones Unidas sobre sus actividades en la ex Republica Yugoslava de
Macedonia. Participaron en la reunién 22 entidades del sistema. Dieciséis
ministerios del gobierno y otras instituciones hicieron exposiciones sobre su
cooperacion con los organismos y programas correspondientes de las Naciones
Unidas.

10. La reunidn consultiva convino en un programa de accion (véase el anexo )
para aplicar un criterio unificado a las cuestiones de desarrollo de la
ex Republica Yugoslava de Macedonia.

IV. ACONTECIMIENTOS RECIENTES

11. Desde la presentacién de mi informe anterior (S/1997/911) ha ido aumentando
la preocupacion sobre la evolucion de los acontecimientos en Kosovo (Republica
Federativa de Yugoslavia) y su posible repercusion en la paz y estabilidad de la
region, sobre todo en los paises que limitan con esa provincia. En el primer
informe que presenté al Consejo el 30 de abril de 1998 (S/1998/361) en
cumplimiento de la resolucién 1160 (1998) del Consejo, de 31 de marzo de 1998,
me referi a las cuestiones relativas a la situacion imperante en Kosovo.

12. En el periodo de que se informa, en general las relaciones bilaterales de

la ex Republica Yugoslava de Macedonia con sus paises limitrofes han permanecido
en el nivel descrito en mis informes anteriores. No obstante, a raiz de la

firma de varios acuerdos de cooperacion mutua y de varias visitas oficiales que
han intercambiado las autoridades del Gobierno anfitrion y Albania, ha mejorado

el entendimiento y la cooperacién en las relaciones entre los dos paises. Las
seguridades ofrecidas por el Primer Ministro Fatos Nano de que Albania no
apoyara ninguna politica de radicalismo y conflicto constituyen una importante
contribuciébn a ese respecto.

13. La colaboracion directa con Grecia ha aumentado en forma sostenida. Las
relaciones con Bulgaria han seguido afectadas por la controversia, aun sin
resolver, relativa a la cuestién del idioma. La primera reunibn de mesa redonda
de intelectuales de los dos paises, organizada por la comunidad no gubernamental
en abril de 1998, ha revelado posibilidades genuinas de diadlogo y entendimiento
en la busqueda de soluciones mutuamente aceptables.
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14. La cuestién de la demarcacién de la frontera entre la ex Republica
Yugoslava de Macedonia y la Republica Federativa de Yugoslavia sigue sin
resolver. Las prolongadas deliberaciones de la Comisién Mixta de Limites se han
traducido en la intensificacién de las patrullas de ambas partes en algunas de
las zonas fronterizas en disputa. Ello ha impuesto una carga adicional al
personal de mantenimiento de la paz de las Naciones Unidas, que ha establecido
una presencia en esa zona para evitar incidentes. Tras una interrupcion de ocho
meses en sus trabajos, el mes pasado la Comisién reanudd sus deliberaciones.
Sin embargo, en las dos reuniones que celebr6 posteriormente no parecio
registrarse progreso alguno para resolver ese problema de tan larga data. A ese
respecto, hay indicios de que la cuestion de la demarcacion de la frontera ha
pasado a depender de consideraciones politicas ajenas al problema propiamente
dicho y de que es posible que a las partes les resulte dificil encontrar una
solucion mutuamente satisfactoria.

15. En la escena politica nacional, los acontecimientos han seguido un curso
desigual. Tras el consenso alcanzado anteriormente acerca de las principales
cuestiones de politica exterior del pais, ha continuado el didlogo entre los
partidos bajo los auspicios del Presidente de la Republica habiéndose celebrado
los dias 2 y 3 de abril una tercera cumbre politica dedicada a las relaciones
interétnicas. Si bien los participantes en la cumbre no pudieron acordar una
declaracién conjunta, el dialogo fue franco y se desarroll6 en un espiritu de
tolerancia. Al mismo tiempo, el Tribunal Constitucional de la Republica llegdé a
la conclusion de que los estatutos de los dos partidos étnicos albaneses (el
Partido de Progreso Democratico de los Albaneses y el Partido Democratico
Nacional) que pretenden integrarse en el Partido Democratico de los Albaneses
(PDA) no eran contrarios a la Constituciéon. Poco después, las principales
organizaciones politicas juveniles del pais, incluidas las de caracter étnico,
firmaron una declaracién conjunta sobre la tolerancia. Estos acontecimientos
positivos favorecen el mejoramiento de las relaciones entre los grupos étnicos
del pais.

16. El proceso de reformas internas ha dado un importante paso adelante gracias
a la aprobacion de la ley electoral, que se ultimé en consulta con los

principales partidos politicos, el Consejo de Europa y la OSCE. A solicitud del
Gobierno, las Naciones Unidas facilitaron los servicios de un experto para que
ayudara a las autoridades electorales a revisar el texto final de la ley

electoral. Las proximas elecciones nacionales, que tendran lugar a fines de

1998, constituirdn una prueba importante para la joven democracia del pais y

para la construccion de una sociedad civil.

17. Por otra parte, algunas prestigiosas organizaciones no gubernamentales
internacionales han criticado la situacion de los derechos humanos en el pais.

Los partidos politicos de oposicién y los medios de comunicacién independientes
gue hay en el pais también han puesto objeciones a los procedimientos existentes
para la distribucion de frecuencias de radio y television y la asignacién de
subvenciones a la prensa escrita. Ademas, el clima general de las relaciones
interétnicas se ha visto negativamente afectado por el encarcelamiento del

alcalde de Gostivar, Sr. Rufi Osmani de etnia albanesa (véanse mis informes
anteriores S/1997/631, parr. 16, y S/1997/911, parr. 20). En apelacion, la
sentencia del Sr. Osmani ha sido reducida hace poco de 13 afio Sy 8 meses a
7 afios. Aungue todavia no se han agotado totalmente los recursos de apelacién,
el Sr. Osmani fue conminado a cumplir la pena. Su encarcelamiento dio lugar a
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una serie de marchas de protesta organizadas por el partido étnico albanés PDA,
todavia no registrado, asi como a la retirada o suspension de sus alcaldes,
concejales y miembros del Parlamento de las estructuras correspondientes del
Estado, lo que vino a complicar ain mas las relaciones interétnicas en el pais.
A diferencia de otras veces, las autoridades han rechazado la solicitud
presentada por supervisores de la policia civil de las Naciones Unidas para
visitar al Sr. Osmani en la carcel.

18. La Comision Parlamentaria que investiga la actuacion de la policia el 9 de
julio de 1997 en Gostivar presentd su informe en marzo de 1998. Dicho informe
lleg6 a la conclusion, entre otras cosas, de que habia habido cierto abuso de
autoridad por parte de algunos individuos y grupos y de que era incuestionable
el abuso de autoridad por parte de algunos miembros de la policia al practicar
detenciones durante los incidentes y una vez terminados estos. Sobre la base
del informe, la Asamblea Nacional obligdb al Gobierno a que informara, el 31 de
mayo de 1998 a mas tardar, sobre las medidas adoptadas para mejorar la
estructura étnica de las fuerzas de policia, promover la formacién de la policia
en materia de derechos humanos y aplicar medidas disciplinarias contra los
policias que se hubiesen excedido en su autoridad en relacion con los hechos de
Gostivar.

V. OBSERVACIONES

19. La paz y la estabilidad en la ex Republica Yugoslava de Macedonia siguen
dependiendo en gran medida de la evolucion de los acontecimientos en otras
partes de la regién. Los hechos recientes de Kosovo han puesto de manifiesto el
peligro de un nuevo estallido de violencia en la zona y las graves repercusiones
gue esa violencia puede tener en la seguridad externa e interna de la

ex Republica Yugoslava de Macedonia. En otras partes de la regién, la tardanza
en aplicar algunos aspectos civiles de los Acuerdos de Paz de Dayton en Bosnia y
Herzegovina y en iniciar un programa regional general para el regreso de los
refugiados y personas desplazadas sigue siendo motivo de preocupacién y podria
afectar a la paz y la seguridad regionales.

20. Ademas, las incertidumbres que siguen existiendo en la region pueden
exacerbar los problemas internos del pais anfitrion, en particular en lo que
respecta a las relaciones interétnicas. En la actualidad no parece haber
ninguna tendencia claramente definida hacia una mejora de las tensiones
interétnicas en un espiritu de mutua comprensién. Durante los Ultimos afios,
varias entidades internacionales, en particular las del sistema de las Naciones
Unidas, la OSCE, las estructuras gubernamentales europeas y los gobiernos de los
Estados Miembros, han intervenido activamente, de forma bilateral, para intentar
afianzar el pluralismo y las reformas democraticas en el pais. Aunque se han
realizado algunos progresos en ese sentido, esa tendencia positiva todavia puede
invertirse por la presiébn de acontecimientos externos.

21. Hasta la fecha, la presencia de la UNPREDEP ha contribuido positivamente a
impedir que los conflictos existentes en otras partes de la region se extiendan

a la ex Republica Yugoslava de Macedonia. La Fuerza sigue teniendo un efecto
estabilizador y contribuyendo de manera significativa a fomentar el dialogo

entre las diversas fuerzas politicas y grupos étnicos del pais. Durante los

Ultimos meses, la confianza que inspira la presencia de la UNPREDEP ha sido
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especialmente importante para suavizar las tensiones que podrian haberse creado
de resultas de la crisis de Kosovo.

22. El Ministro de Relaciones Exteriores de la ex Republica Yugoslava de
Macedonia, en la carta que me dirigi6 el 15 de mayo de 1998 (S/1998/401), se
refirid a la evolucion de los acontecimientos en la region que, a su juicio,
desaconseja cualquier debilitamiento de la presencia internacional en el pais.
Asimismo expres6 la preocupacion de su Gobierno, por los acontecimientos
negativos ocurridos al norte de la frontera, especialmente en Kosovo; la
inexistencia de una linea de demarcacion entre la Republica y la Republica
Federativa de Yugoslavia y las tensiones a lo largo de la frontera entre Albania
y la Republica Federativa de Yugoslavia. El Ministro expres6 ademas su
preocupacion por el hecho de que, en tales circunstancias, la paz y la

estabilidad de la ex Republica Yugoslava de Macedonia pudieran verse en peligro
y pudiera crearse una situacion de inseguridad en la regién si el componente
militar de la UNPREDEP se retiraba después del 31 de agosto. Por consiguiente,
el Ministro recomendd que se prorrogara el plazo de permanencia de la presencia
de la UNPREDEP por otros seis meses, con el mismo mandato, estructura y
composicién de tropas.

23. En el momento de redactarse el presente informe se estaban celebrando
debates en el marco de la Organizacion del Tratado del Atlantico del Norte y en
otras instancias respecto de la posible necesidad de intensificar la presencia

militar internacional en la region, como consecuencia de la actual situaciébn en
Kosovo. Ademas, prosiguen las consultas con vistas a adoptar una decision sobre
el establecimiento de un régimen amplio a fin de supervisar el cumplimiento de
las prohibiciones impuestas por la resolucion 1160 (1998) del Consejo de
Seguridad. En ambos casos, los resultados pueden tener consecuencias para la
ex Republica Yugoslava de Macedonia, y por consiguiente también para la
UNPREDEP. Entre tanto parece prematuro llevar adelante la decision de retirar
los efectivos de la UNPREDEP después del 31 de agosto de 1998. En este momento
no dispongo de la informacién necesaria para hacer recomendaciones sobre el tipo
de presencia internacional que seria mas adecuado en la ex Republica Yugoslava
de Macedonia después del 31 de agosto.

24. Con estos antecedentes, y teniendo en cuenta la posicion del Gobierno de la
ex Republica Yugoslava de Macedonia, una posibilidad que el Consejo de Seguridad
quizd desee considerar es prorrogar la presencia de la UNPREDEP con el mismo
mandato por un periodo de seis meses, hasta el 28 de febrero de 1999, en el
entendimiento de que el Consejo revisaria su decision en caso de que los debates
internacionales en curso, mencionados en el parrafo anterior, dieran como

resultado decisiones que pudieran afectar a la funcion y las responsabilidades

de la UNPREDEP.

25. Mientras tanto, el cumplimiento por parte de la Fuerza de las tareas que le
fueron encomendadas a lo largo de las fronteras con Albania y la Republica
Federativa de Yugoslavia ha llevado ya a una situacion limite a los reducidos

efectivos de la operaciéon (véase el parrafo 3). Por ello, tras el deterioro de

la situacibn en Kosovo la UNPREDEP no ha podido mantener una presencia amplia en
esta zona de la frontera durante un periodo prolongado sin poner en peligro la
ejecucién de sus otras tareas. Asi, dados los efectivos actuales de la

UNPREDEP, cualquier empeoramiento ulterior de la crisis de Kosovo podria tener
consecuencias operacionales negativas para la Fuerza y deslucir su impresionante
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historial de realizaciones hasta la fecha. En consecuencia, es mi intencion
presentar antes del 15 de julio, si el Consejo de Seguridad lo desea, propuestas
concretas con miras al posible aumento de la capacidad global de la Fuerza,
teniendo en cuenta la situacion de la region y las resoluciones pertinentes del
Consejo de Seguridad, entre ellas la resolucion 795 (1992), de 11 de diciembre
de 1992, y la resolucion 1160 (1998).

26. Por ultimo, deseo dar las gracias a mi Representante Especial, el

Sr. Sokalski, asi como al Comandante de la Fuerza, el General de Brigada
Sohnemann, y a todo el personal civil y militar bajo su mando, por su dedicacién
y perseverancia en la realizacion de las tareas que les encomendd el Consejo de
Seguridad.
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Anexo |

OBSERVACIONES Y CONCLUSIONES DE LA REUNION CONSULTIVA DE
ENTIDADES DEL SISTEMA DE LAS NACIONES UNIDAS SOBRE SUS
ACTIVIDADES EN LA EX REPUBLICA YUGOSLAVA DE MACEDONIA

. OBSERVACIONES

1. De conformidad con la teoria sobre diplomacia preventiva y consolidaciéon de
la paz que se estd desarrollando progresivamente y se ha enunciado en varias
declaraciones del Secretario General y del Consejo de Seguridad, la Fuerza de
Despliegue Preventivo de las Naciones Unidas (UNPREDEP) ha logrado combinar
satisfactoriamente el despliegue de tropas, la accién politica y la

interposicion de buenos oficios con la promocion del desarrollo humano.

2. Las declaraciones del Gobierno en la reunién consultiva han demostrado que
éste se ha fijado un derrotero que lo lleva a adoptar enérgicas medidas para
tratar los problemas urgentes de una transicion dificil y ha sentado las bases

para una recuperacion econémica sostenida. En los Ultimos seis afios, la

ex Republica Yugoslava de Macedonia ha avanzado sustancialmente en un proceso
de transicion mdltiple hacia un Estado independiente, una economia de libre
mercado, una democracia pluralista y un Estado de derecho. Se ha progresado
considerablemente pese a las muchas dificultades con que se tropezd en un
entorno turbulento.

3. Los problemas que debe enfrentar el pais a corto plazo incluyen una
reduccion sustancial de la capacidad productiva y el aumento del desempleo y los
problemas sociales concomitantes, a menudo exacerbados por la situacion
geograficamente expuesta del pais. Los problemas del trafico de drogas, la
corrupcion y la delincuencia son sintomas de dificultades sociales y econdémicas
mas profundas que el Gobierno puede atacar eficazmente mediante una estrategia
coherente respaldada por los esfuerzos coordinados de la comunidad

internacional.

4. Las deliberaciones de la reunién consultiva han puesto de manifiesto un
consenso sobre los componentes principales de la estrategia que contribuirian al
mantenimiento y ulterior consolidacion de la paz, la estabilidad y el desarrollo
sostenible. Estos son:

a) Cooperacion regional e internacional basada en una expansién de las
relaciones comerciales, econdmicas, politicas y culturales, incluido el
intercambio de experiencias sobre cuestiones relacionadas con la transicion;

b) Medidas de fomento de la confianza, incluida la estabilidad
macroeconémica esencial para el establecimiento de un clima propicio para la
iniciativa empresarial y para atraer la inversion externa e interna hacia los
sectores de la agricultura, la industria y los servicios, promoviendo asi el
empleo;

c) Medidas para establecer un marco legislativo que facilite el
desarrollo del sector privado;
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d) Reformas estructurales y una modernizacion necesarias para facilitar
la instauracion de una economia competitiva orientada hacia la exportacion;

e) Reformas administrativas para fortalecer la administraciéon publica, la
direccion de las empresas, y la transparencia y la profesionalidad en la
administracion del sector publico, que complementen las medidas indicadas en los
apartados b), c) y d) supra , incluida la promociéon del desarrollo y la
capacitacién de los recursos humanos;

f) Consolidacion de un Estado de derecho basado en el imperio de la ley,
el buen gobierno, el dialogo social, una sociedad civil activa y el respeto de
los derechos humanos, en cuyo marco actle la Oficina del Defensor del Pueblo;

g) Mejoramiento de la infraestructura fisica necesaria para el desarrollo
de la industria, en particular la aviacion civil, las carreteras, los
ferrocarriles, las redes de comunicacion, el turismo y el comercio;

h)  Proteccién del medio ambiente y la salud, asi como de la diversidad
del patrimonio cultural del pais;

i) Promocién y facilitaciébn de la reforma de los servicios sociales, en
particular la educacién, la proteccién y la seguridad social y la salud, en
consonancia con el objetivo del pais de integrarse en la Union Europea.

Los participantes destacaron que el sistema de las Naciones Unidas, junto con
sus asociados de la comunidad internacional, puede facilitar los esfuerzos del
Gobierno por superar los apremiantes problemas econdémicos y sociales y sentar
las bases para el desarrollo sostenible.

5. La UNPREDEP ha incluido una importante dimension humanitaria y de
desarrollo humano que ha complementado las funciones militares y politicas y ha
servido para fomentar la confianza entre el pais y las Naciones Unidas. También
ha desempefiado una funcién catalitica facilitando las iniciativas que adoptaron
con considerable éxito varios organismos de las Naciones Unidas y otras
organizaciones regionales.

6. Tanto el Gobierno como los organismos representados en la reunién apoyaron
plenamente la idea de establecer en Skopje una "casa de las Naciones Unidas" en
un local comuin con un centro de servicios de todo el sistema de las Naciones
Unidas. Concretamente, el Gobierno manifestdé su firme resolucién de poner en
practica esta idea como medio de facilitar la actividad cooperativa de los
organismos y la aplicacion de una estrategia sostenible.

Il. CONCLUSIONES

7. Los participantes acogieron con satisfaccion el inminente establecimiento

de una oficina del PNUD en el pais, que se encargaria de continuar y ampliar el
programa de accion social del UNPREDEP, que hasta entonces habia consistido
principalmente en proyectos de microdesarrollo. Al apoyar enérgicamente la
ampliacion del papel del sistema de las Naciones Unidas, los participantes
destacaron algunos factores importantes para optimizar la ejecucion y garantizar

la eficacia a largo plazo. El principal de ellos es la necesidad de establecer
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una orientacién clara y una coordinacion mas estrecha de las actividades de las
Naciones Unidas en materia de desarrollo econémico y social.

8. Se inform6 a los participantes en la reunion de las recomendaciones que
figuraban en la estrategia nacional de desarrollo que se habia publicado
recientemente. Los participantes observaron que la Estrategia proporciona un
marco Util para integrar las diversas actividades operacionales patrocinadas y
realizadas por las Naciones Unidas y la comunidad internacional en general en
colaboracién con el Gobierno.

9. Los participantes reconocieron que los organismos del sistema de las
Naciones Unidas sobre el terreno debian establecer relaciones operacionales mas
estrechas y funcionar como "un sistema unificado bajo una sola bandera". Debian
aprovecharse todas las oportunidades posibles para establecer una mayor sinergia
entre los programas de los organismos. En consecuencia, los participantes
instaron a que se estableciera un marco de cooperacién basado en las prioridades
nacionales, la complementacién entre los organismos y los objetivos compartidos.

10. En ese contexto, los participantes consideraron que el establecimiento en
Skopje de una casa de las Naciones Unidas en un local comun, con un centro de
servicios de todo el sistema de las Naciones Unidas, aumentaria el valor, la
eficiencia y la eficacia de sus respectivas actividades en apoyo del desarrollo
nacional.

11. Para aplicar la estrategia descrita en el parrafo 4), los organismos de las
Naciones Unidas, con el apoyo del PNUD, segun proceda, deberan prestar especial
atencion a lo siguiente:

a) Ayudar al Gobierno en sus esfuerzos por movilizar recursos en apoyo de
los objetivos estratégicos nacionales;

b) Tener especialmente presentes todas las cuestiones de caracter
multisectorial a que se refieren las decisiones y recomendaciones de las
conferencias mundiales de las Naciones Unidas de los dos ultimos decenios;

C) Contribuir a asegurar la compatibilidad de la legislacion nacional con
las normas internacionales y fortalecer la capacidad de las estructuras
nacionales para su aplicacion;

d) Establecer la casa de las Naciones Unidas en un local comun.

12. En conclusién, los participantes agradecieron a la UNPREDEP la oportuna
iniciativa de organizar la reunion consultiva y expresaron la esperanza de que
allanara el camino para el establecimiento de una presencia permanente del
sistema de las Naciones Unidas de conformidad con los deseos expresados por el
Gobierno. Consideraban que esa presencia era necesaria y contribuiria a la
consolidacion de la paz en la regidon y la conclusion satisfactoria del proceso

de transicion, lo cual permitiria al pais enfrentar los importantes desafios que
plantean la globalizacién y la necesidad de integrarse en la Comunidad Europea y
la comunidad mundial en general.
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Anexo |l

CONTINGENTES MILITARES Y DE POLICIA CIVIL DE LA FUERZA DE DESPLIEGUE
PREVENTIVO DE LAS NACIONES UNIDAS AL 22 DE MAYO DE 1998

Militares

Cuartel Observadores Policia
Nacionalidad Operaciones general militares civil

Argentina - - 1 -
Bangladesh - - 2 -
Bélgica - - 1 -
Brasil - - 2 -
Canada - - 1 -
Dinamarca 38 9 1 -
Egipto - - 1 -

Estados Unidos
de Ameérica 339 11 - -

Federacién de Rusia - - 2 2
Finlandia 205 13 1 6
Ghana - - 1 -
Indonesia 50 1 2 -
Irlanda - - 2 -
Jordania - - 2 2
Kenya - - 2 -
Nepal - - 1 -
Nigeria - - 1 4
Noruega 38 6 2 -
Nueva Zelandia - -
Pakistan - -
Polonia - -
Portugal - -
Republica Checa - -
Suecia 32 8 1 -
Suiza - - 1 4
Turquia - - - 4
Ucrania - - 1 4

N
1

Total 702 48 35 26




